
 

ご朝食メニュー 

Breakfast Menu 
 
 
 

本日のご朝食 

Breakfast of the day 

\3,550 (\2,840) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

洋定食 
American Breakfast 

 

 

ジュース または 牛乳 

Juice or Milk 

 

トースト(２枚) または モーニングロール(３種) 

Toasts (2 pieces) or Morning rolls (3 kinds) 

 

ヨーグルト はちみつ添え 

Yogurt with honey 

 

スモールサラダ 人参ドレッシング 

Small salad with carrot dressing 

 

卵料理（卵２個使用） 

［下記よりお好きな料理を１品お選びください］ 

スクランブルエッグ／オムレツ／目玉焼き 

／ポーチドエッグ／ボイルエッグ 

Eggs dish (with 2 eggs) 

[Choose one item from the following] 

Scrambled eggs / Omelet / Fried eggs / 

Poached eggs / Boiled eggs 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

和定食 
Japanese Style Breakfast 

 

 

小鉢 

Small dish 

 

本日の焼魚 

Grilled fish of the day 

 

焼き海苔 

Roasted seaweed 

 

温泉卵 

Poached egg 

 

煮物 

“NIMONO” boiled foods 

 

ご飯 

Rice 

 

 香の物 味噌椀 

Pickled vegetables, Miso Soup 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 



 

 

 

アラカルト メニュー 

À la carte Menu 
 

 
 

 

卵料理（卵２個使用）［下記よりお好きな料理を１品お選びください］ 
Eggs dish (with 2 eggs)  [Choose one item from the following]        \1,050 (\840) 
  

＊スクランブルエッグ    ＊目玉焼き    ＊オムレツ 
Scrambled eggs              Fried eggs        Omelet 

 
＊ポーチドエッグ    ＊ボイルドエッグ 

           Poached eggs            Boiled eggs 
 
ベーコン（２枚）とソーセージ（２本）  
Bacons (2 pieces) and Sausages (2 pieces)                         880 (704) 
 
温野菜 
Hot vegetables                                                 1,100 (880) 
 
コンビネーションサラダ（和風または人参ドレッシング） 
Combination salad (Japanese or carrot dressing)                 1,300 (1,040) 
 
野菜スープ 
Vegetable soup                                             1,100 (880) 
 
フレンチトースト（１枚）［15 分ほどお時間をいただきます］ 
French toast (1 piece) [Please allow 15 minutes.]                    1,530 (1,224) 
 
トースト（イングリッシュ、レーズン）各２枚 
Toasts (English, Raisin) (2 pieces each)                            740 (592) 
 
モーニングロール（３種） 
Morning rolls (3 kinds)                                         740 (592) 
 
ヨーグルト フレッシュフルーツ添え 
Plain yogurt with fresh fruits                                   980 (784) 
 

表示料金には、消費税、サービス料15％が含まれております。 

(  ) 内は優待料金でございます。 国際文化会館会員に適用されます。 
当レストランは国産米を使用しています。メニュー内容については変更になる場合がございます。 

食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

 
The prices include consumption tax and a 15% service charge. 

Special prices are applicable for IHJ members. 

We use domestically produced rice. Items may change without any prior notice. 

Should you have any food allergies or special dietary requirements, please notify us beforehand. 


